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POLITICAS DE PROMOGCAQ INTERNACIONAL DE CHINES E A SUA INSERCAO NA
REDE ESTADUAL DO RIO DE JANEIRO

CHINESE INTERNATIONAL PROMOTION POLICY AND ITS INSERTION IN THE STATE OF RIO DE JANEIRO
Jinyu XIE (Universidade Federal Fluminense, Niteréi, Brasil /CAPES)

RESUMO: Com a ascens@o da China no mundo, o ensino da lingua chinesa estd ganhando importdncia
internacionalmente. Baseado nas teorias de Politica e Planificagdo Linguistica, o presente artigo visa
mostrar uma panorama das principais politicas de promocdo internacional da lingua chinesa, que
estdo infimamente ligadas aos fatores politicos e econdmicos e fazem parte da expans@o do poder
do pais asidtico. Chegando no Brasil, tais politicas articularam-se com as politicas locais da
SEEDUC/RJ que incluiu o chinés como disciplina obrigatéria em uma escola estadual do Rio de Janeiro.
A partir do estudo documental e das experiéncias da prépria autora como professora de chinés nessa
escola, analisamos as negociagdes de interesse entre os multiplos agentes envolvidos e refletimos os
desafios que as diferencas culturais e ideolégicas trazem. Destacamos a importdncia de aprofundar
os didlogos inferculturais e maximizar os inferesses comuns entre os atores nas cooperacdes
internacionais.

PALAVRAS-CHAVE: Promogdo internacional de chinés; Ensino de chinés no Brasil; Politica linguistica;
Cooperagdo internacional

ABSTRACT: With the rise of China in the world, Chinese language learning is gaining importance
internationally. Based on the theories of Language Policy and Planning, this article aims to show an
overview of the main policies for the international promotion of the Chinese language, which are closely
linked to political and economic factors and are part of the expansion of the power of the Asian
country. Arriving in Brazil, such policies were articulated with the local policies of SEEDUC/RJ, which
included Chinese as a compulsory subject in a state school in Rio de Janeiro. Based on the documentary
study and the author's own experiences as a Chinese teacher at this school, we analyze the negotiations
of interest between the multiple agents involved and reflect on the challenges that cultural and
ideological differences bring. We emphasize the importance of deepening intercultural dialogues and
maximizing common interests among actors in international cooperation.

KEYWORDS: International promotion of Chinese; Teaching Chinese in Brazil; Language policy;
International cooperation
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INTRODUCAO

Entrando no Século XXI, cada vez mais paises e regides estdo tomando as iniciativas ligadas
& difus@o das suas linguas e culturas no palco mundial como uma parte importante da estratégia
nacional. Por um lado, a lingua é vista como geradora de bens e servicos, que pode trazer beneficios
econdmicos para um Estado-nagdo. Por outro lado, a divulgacdo de um idioma serve como meio de
expansdo das zonas de influéncia geopolitica e geoestratégica do pais, um instrumento para melhor
inser¢cdo no mundo globalizado. Nessa nova era, a China, como a segunda maior economia no mundo,
procura aumentar sua influéncia e participa¢do na sociedade internacional, tanto economicamente
como culturalmente. O estabelecimento do Instituto Confucio33 é um passo importante para a
promocdo internacional da lingua chinesa e a expansdo do poder cultural do pais oriental. Desde a
fundagdo do primeiro Instituto Conficio em Seul da Coreia do Sul em 2004, a divulgagdo internacional
do chinés expandiu rapidamente na maioria dos paises e regides do mundo, incluindo o Brasil.

Embora a existéncia de imigrantes chineses no Brasil j& possua mais de 100 anos de histéria,
o ensino da lingua asidtica era extremamente timido, muitas vezes limitado das préprias comunidades
chinesas ou na esfera privada. O Unico curso de Lingua e Literatura Chinesa no nivel superior foi criado
em 1968 na Universidade de Sdo Paulo (USP)34. De acordo com Paulino (2019), a entrada do Instituto
Confucio no Brasil em 2008 representa um marco importante para o ensino da lingua chinesa no pais,
uma vez que se trata do estabelecimento de um érgdo oficial do governo da China, sob modelo de
cooperacdo entre duas universidades (uma chinesa e uma brasileira), funcionando né&o s6 como uma
escola de idioma, mas também como uma plataforma de integracdo cultural e académica. O autor
também apontou as dificuldades de criagdo de novos cursos de graduagdo iguais da USP, devido &
conjuntura atual das crises financeiras que muitas universidades publicas enfrentam. Como
consequéncia, a lingua chinesa muitas vezes funciona dentro da faculdade brasileira como um projeto
de extensdo ou uma disciplina optativa. Além da educagdo superior, a lingua oriental também entrou
na educagdo bdsica do Brasil. Em 2015, através da parceria entre a Secretaria de Educagdo do Rio
de Janeiro (SEEDUC/RJ), o Instituto Confucius PUC-Rio e a Universidade de Hebei (China), estabeleceu

o Colégio Estadual Matemdtico Joaquim Gomes de Sousa - Intercultural Brasil-China, situado no

33 Em relagdo a tradugdo de Confucius Institute em lingua portuguesa, ainda ndo chegaram a um consenso sobre a necessidade de
traducdo da palavra inglesa Confucius para a palavra portuguesa “Conftcio”. Alguns Institutos no Brasil escolheram manter a
palavra inglesa Confucius, como Instituto Confucius PUC-Rio e Confucius Classroom na UFF, enquanto que os outros optaram por
utilizar a palavra portuguesa “Confticio”, como Instituto Conflicio na UNESP e Instituto Confuicio na UFRGS. No nosso artigo
utilizaremos a versdo traduzida “Instituto Confucio”.

34 Conforme as informagdes no site oficial do Departamento de Letras Orientais da USP. Disponivel em:
https://letrasorientais.fflch.usp.br/graduacao/chines#:~:text=A%20%C3%81rea%20de%20L%C3%ADngua%20e,de%20hist%C3%B3r
ia%20d0%20pensamento%20chin%C3%AAs. Acesso em: 15 de setembro de 2022.
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municipio de Niteréi do Estado do Rio de Janeiro. O Colégio faz parte do programa de Dupla Escola
da SEEDUC/RJ, representando a primeira escola puiblica brasileira a incluir a lingua chinesa como
disciplina obrigatéria no curriculo escolar.

A partir de um estudo documental, o presente artigo visa mostrar uma panorama das principais
politicas de promocédo internacional da lingua chinesa, que refletem o poder e as estratégias nacionais
do pais oriental. Concentrando na divulgagdo no Brasil, investigamos a sua articulagdo com as politicas
locais que resultaram na entrada do chinés em uma escola da rede estadual do Rio de Janeiro.
Baseado nas experiéncias da prépria autora como professora da lingua chinesa nessa escola,
analisamos as negociagdes de interesse entre os multiplos atores e refletimos os desafios que as
diferencgas culturais e ideoldgicas trazem. Destacamos a necessidade de cooperacdo internacional na
drea de lingug, cultura e educacdo que traz beneficios para todas as partes envolvidas e aprofunda

a compreensdo mitua entre os paises.

BASE TEORICA: POLITICA E PLANIFICACAO LINGUISTICA

A nossa pesquisa estd baseada nas teorias de Politica e Planificagdo Linguistica, enfatizando
os dois pontos principais: a relagdo entre a politica linguistica e o poder e a existéncia de multiplos
agentes e interesses na mesma politica.

A drea da Politica e Planificagdo Linguistica nasceu na segunda metade do Século XX, em
contextos associados ao multilinguismo nas novas nacdes da Africa e Asia formadas apés a
descolonizagdo. Einar Haugen (1966), pioneiro dessa drea, diferenciou o termo de “politica
linguistica”, que corresponde & proposta para modificar a realidade linguistica, e a “planificagcéo
linguistica”, a implementagdo dessa proposta. Alguns anos depois, Kloss (1969) apresentou a distingdo
entre dois campos bdsicos, o corpus (agdes ligadas & forma) e o status (agdes relativas & fungdo) das
linguas. Nessa fase inicial, o agente principal eram os Estados-Nagdo, orientados pelos linguistas e
especialistas da drea, com o objetivo de resolver os problemas do multilinguismo e criar uma lingua
comum para a unificagdo nacional e o acesso & modernidade. Descrito posteriormente com fase
racional, neocldssico e positivista, as escolhas linguisticas nessa época eram consideradas neutras e
cientificas, e a abordagem de pesquisa era “linear e tecnocrdtica” (MCCARTY, 2011b, p.5),
enfatizando a eficiéncia da planificagdo linguistica. A diversidade linguistica era vista como um
obstdculo para a unido e o desenvolvimento das novas nagdes.

Mesmo que naquela época, conforme Lagares (201 8), jd tivesse surgido discusséo sobre lingua
e poder nas pesquisas relacionadas com a situagdo das linguas minoritdrias, a virada critica em larga

escala s6 aconteceu no final dos anos 70 e 80. Os linguistas expandiram sua visdo da politica
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linguistica em si para o dmbito mais geral, levando em conta as influéncias dos fatores histéricos,
sociais, politicos e econémicos. Qutras teorias como Sociologia, Ciéncias Politicas e Economia
comecaram d interagir com a drea de Politica e Planificagdo Linguistica. Também aprofundaram os
pensamentos relacionados com o funcionamento das politicas linguisticas, que estd estreitamente
ligado com o poder e a ideologia. As politicas linguisticas, em vez de serem racionais e neutras,
carregam ideologias que muitas vezes ndo sdo percebidas, favorecendo uma determinada classe
social e causando desigualdade social.

Igual & divulgagdo internacional de qualquer outra lingua, a criagdo e o desenvolvimento das
politicas de promogéo internacional de chinés estdo intimamente ligados aos fatores politicos e
econdmicos, sempre seguindo as estratégias nacionais e beneficiando aos interesses nacionais. Muito
além da lingua, estamos vivenciando uma expansdo do poder através da cultura e da lingua,
carregando em si um conjunto de discursos e ideologias. Nesse sentido, é necessdrio levar em conta o
contexto politico, econémico e social da China e as suas relagdes com os outros paises no mundo, para
melhor entender as politicas que dizem respeito & sua lingua.

Além das questées de poder, os estudos de Politica e Planificagdo Linguistica também dirigem
sua visGo para as moltiplas insténcias envolvidas na politica. Cooper (1989) elaborou uma andlise
critica das pesquisas da dreaq, ressaltando a nog¢do de agente, que sdo atores diversos e em niveis
diferentes. Ele questiona a neutralidade das politicas linguisticas porque existem diversos agentes e
interesses afetados pela mesma politica, e reconhece que diferentes agentes abaixo do nivel do
Estado também produzem politicas linguisticas. Garcia e Menken (2010, p.256) caracterizam a
politica linguistica como “[...] um processo complexo de construgdo dindmica de multiplas direcdes e
multiplas partes interessadas”3>, onde j& ndo existe simplesmente movimentos de cima para baixo ou
de baixo para cima, mas com diregdes de interagdo diversas e se torna dificil distinguir os diferentes
niveis.

Nas politicas linguisticas que envolvem cooperagdo internacional, podemos encontrar, além da
direcdo vertical, muitas influéncias e intera¢des horizontais ou até diagonais. Ou seja, cada pais ou
cada agente possui seus proprios interesses e objetivos, uns influenciando outros, podendo
parcialmente ou inteiramente realizados através das negociacdes e conciliagdes. Nesse sentido,
estamos tratando de um processo ainda mais dindmico e interativo, onde outras questdes como as
diferengas culturais e ideolégicas podem interferir na elaboragdo e implementacdo de politicas.

Quando as politicas de promocgdo internacional de chinés se articula com as politicas locais do Brasil,

35 Tradug3o Nossa. O texto original é “[...] a complex process of dynamic construction in multiple directions and with multiple
stakeholders”.
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multiplos agentes dos dois paises se encontram no mesmo projeto, onde uma sugestdo do nivel baixo
do Brasil (professores brasileiros de chinés) pode influenciar a tomada de deciséo do nivel alto da
China (Sede do Instituto Conficio). E interessante observar tais interacdes dindmicas entre diversos
atores das diferentes nacionalidades e suas negociagdes com multiplas culturas em jogo.

A seguir, realizaremos um resumo das principais politicas de promogdo internacional da lingua
chinesa e das politicas da SEEDUC/RJ que inseriu o chinés como disciplina obrigatéria em uma escola
da rede estadual. Através da leitura dessas politicas, pretendemos aprofundar o nosso entendimento
que diz respeito & relagdo entre a politica linguistica e o poder e aos novos desafios que as

cooperagdes internacionais trazem no processo de elaborag¢do e implementagdo de politica.

POLITICAS DE PROMOCAO INTERNACIONAL DE CHINES

A histéria da promogdo internacional da lingua chinesa é relativamente recente, sendo que a
China sé a incorporou no quadro do desenvolvimento estratégico nacional a partir dos primeiros anos
do Século XXI. Em 2002, estabeleceu-se o Escritério do Grupo de Lideranga para o Ensino de Chinés
para Estrangeiros. Em novembro de 2004, o primeiro Instituto Confucio foi fundado em Seul, Coreia
do Sul. Em julho de 2005, a primeira conferéncia mundial de chinés foi realizada no Grande Saldo
do Povo em Beijing, e o entéo presidente chinés Hu Jintao participou do evento e anunciou oficialmente
o comec¢o da implementacdo da promogdo internacional da lingua chinesa. Em 2006, o Escritério do
Grupo de Lideranca para o Ensino de Chinés para Estrangeiros foi renomeado como Escritério do
Grupo de Lideranca Nacional da Promogéo Internacional da Lingua Chinesa (HANBAN)3¢, entidade
responsdvel pela implementac¢do das politicas da promogdo internacional da lingua chinesa sob a
lideranga do Conselho de Estado. Xu (2006, p.9-10), a entdo diretora do HANBAN, apresentou as
"Seis Grandes Mudangas" como os principios norteadores da promogdo internacional de chinés na

nova era. Elaboramos o seguinte quadro para mostra-las37:

36 Abreviatura de Guojia Hanyu Guoji Tuiguang Lingdao Xiaozu Bangongshi (Escritério do Grupo de Lideranga Nacional da
Promocgdo Internacional da Lingua Chinesa). Nos ultimos anos também conhecido como Sede do Instituto Confucio. Em 2020, o
orgao foi renomeado como Centro de Educagdo e Cooperagao de Linguas e deixou de realizar o trabalho de gestdo dos Institutos. A
marca do Instituto Conflcio hoje em dia é totalmente operada pela Fundagdo Internacional de Educagao da Lingua Chinesa, uma
organizagao nao governamental estabelecida em conjunto por diversas universidades e empresas.

37 O texto original que aborda as Seis Grandes Mudangas é: “—R2 & RBRHEBMINNEBERHFEE FUBERE BT ;
“ERIEELDMENABEAN BEER EXERNEMR EHE BT ; 2R EBRNTWERFEAKE - ERE
- RARET ; MEHT NSINEE 2SAEFE@ 25N - BERE - BERESNMIE#HED | 2 S ABRET
HESRNFRBUFHMNTINSIERET | ARBEFENAREMEEANETARIFARANEEEAR - DEEMELRFR
FET 7
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Estratégia de Ensino de chinés para estrangeiros Promogéio internacional da lingua
desenvolvimento dentro da China chinesa
Foco de trabalho Convidar estrangeiros a “entrar” na Promover a "saida" do chinés para
China para aprender chinés exterior
Conceito de promogdo Ensino especialista Popularizacéo e aplicagéo
Mecanismo de promogdo Esfor¢o dentro do sistema educacional Esforcos conjuntos dentro e fora do
da China sistema educacional, entre governo e

setores privados, entre nacional e
internacional

Modelo de promogéo Lideranga administrativa principal do Operagéio de mercado promovida
governo pelo governo
Método de ensino Ensino presencial através dos livros Ensino multimidia com as modernas
impressos tecnologias de informagédo

Quadro 1: As "Seis Grandes Mudangas" da promogéo internacional de chinés
O Instituto Conficio é a principal instituicdo responsével pela implementa¢do da promogédo
internacional da lingua chinesa. De acordo com a Constituicdo e Estatuto dos Institutos Conficio (2006,

p.1), o seu objetivo é:

[...] atender as necessidades de pessoas de todos os paises (regides) da aprendizagem do
chinés e aprimorar a sua compreensdo da lingua e da cultura chinesa. Fortalecer o
intercéimbio educacional e cultural e a cooperagéio entre a China e outros paises no mundo,
desenvolver relagdes amigdveis entre a China e paises estrangeiros. Promover o
desenvolvimento multicultural no mundo e construir um mundo harmonioso38.

Segundo a Constituicdo, todos os Institutos Confucio do mundo adotam o chinés padrdo
(putonghua) e os caracteres chineses padrdo para o ensino. Além disso, também oferecem servicos
como formacgdo docente e apoio aos recursos de ensino, realizagdo de prova oficial da proficiéncia
da lingua chinesa e qualificagdo dos professores, consultoria de informacdes sobre educagéio e cultura
chinesas e organizagdo das atividades de intercdmbio linguistico e cultural.

Uma caracteristica muito discutida entre os académicos chineses em relagdo ao Instituto
Confucio é seu duplo atributo: por um lado educacional, oferecendo servigo de ensino de divulgagdo
da lingua e cultura chinesa; por outro lado politico, visto que o Instituto faz parte das estratégias
nacionais e contribui para os interesses nacionais. Através do seu atributo politico, o Instituto possui um
forte apoio do Estado que garante a sua expansdo robusta no mundo. Dessa forma, as politicas de
promogdo internacional de chinés v&o muito além das politicas linguisticas, fazendo parte importante
das politicas externas do pais.

Desde o 18° Congresso Nacional do Partido Comunista da China em 2012, as politicas

externas do pais asidtico passaram por uma série de mudangas, resultando também na modificagéo

38 Tradug#o Nossa. O texto original ¢ “FLFZERBAFENHREE (MK ) ARWNEFZINEE - BHERSE (K
) ARNSPEEBESEN TR MEeTtESHREEZEXLRREHE KRETESHENRIFRZ  BHHERZITUE
KE - HWEMEER”
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da express@o do objetivo do Instituto Conficio. Os discursos originais como “difundir a lingua e a
cultura chinesas e aumentar a forca econémica da China e seu status internacional”, agora mudaram
para “oferecer produtos e recursos publicos para a educagdo global da lingua chinesa e participar
ativamente na governanga global na drea de cultura3®” (NING, 2018, p.1). Tal mudanga de discurso
reflete uma transformagdo de posicionamento do pais oriental na sociedade internacional, que esta
se aproximando ao centro do palco mundial. A China procura desempenhar um novo papel no mundo
— um membro ativo dos assuntos internacionais que oferece produtos publicos aos outros paises e
participa na governanga global. De acordo com o mesmo autor (NING, 2016), o mundo de hoje ainda
é dominado pelos principais discursos ocidentais, e ao pais asidtico faltam expressées discursivas que
correspondam & sua imagem. o Instituto Confucio é uma tentativa inovadora da China de participar
da governanca global e se expressar com seu préprio sistema discursivo, sob a estrutura de uma
"comunidade de humanidade com o futuro compartilhado”, conceito importante que entrou na
Constituigdo da China em 2018.

A outra grande mudanga de estratégia do Instituto Confucio na segunda década do Século
XXI é a transformagdo da expansdo em quantidade para melhora de qualidade. Um dos caminhos
mais eficazes para alcancar esse objetivo é a adaptacdo do ensino do chinés as caracteristicas de
cada pais e regidio, através da integragéo do Instituto Conficio com o sistema nacional de educagéio
do pais alvo. Tang (2021) apontou que o “sistema nacional de educagdo” aqui dito, na verdade
refere-se ao “sistema educacional bdsico” de cada pais. A entrada do ensino do chinés no sistema
nacional de educagdo significa que um pais oficialmente incorpora o chinés nas escolas primdrias e
secunddrias por meio da promulgagdo de leis, decretos, curriculo, etc. Assim, a lingua chinesa é vista
como um curso formal de lingua estrangeira na escola com uma certa cobertura no pais. Tal integragdo
estd acontecendo também no Brasil. A seguir, faremos uma breve apresentacdo sobre a promocdo

da lingua chinesa no Brasil para melhor contextualizar a inser¢do do chinés na escola brasileira.

PROMOCAO INTERNACIONAL DE CHINES NO BRASIL

Nos Ultimos anos, as principais politicas de promogdo internacional de chinés chegaram ao
Brasil. Por um lado, a China deseja expandir sua lingua e cultura para fortalecer seu status econdmico
e politico no palco internacional; por outro lado, o Brasil tem o interesse de conhecer a lingua e cultura
do gigante asidtico por questdes politicas e econdmicas e pela sua tradicdo de valorizagdo da

diversidade. O primeiro Instituto Conficio no Brasil foi inaugurado em 2008 através de um convénio

39 Tradugdo Nossa. O texto original ¢ “TIRSESZILAE - BREEIRPXAHETR
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entre a Universidade Estadual Paulista (UNESP) e a Sede do Instituto Confucio, em parceria com a
Universidade de Hubei. De acordo com Filho (2020), até 2019, j& foram estabelecidos 10 Instituto
Confucio e 4 Salas de Aula Confuicio“® em todo o Brasil, além de inimeras escolas privadas de lingua
chinesa criadas pelos chineses que moram no Brasil e brasileiros que sabem falar chinés.

O desenvolvimento do ensino de chinés no Brasil possui muitas vantagens e desafios. Os
principais fatores que motivam a expansdo da lingua chinesa no Brasil sGo: o poder econémico da
China no mundo e a utilidade da lingua no mercado do trabalho, a cultura milenar do pais oriental,
o sélido apoio financeiro da parte chinesa, a aprecia¢cdo da diversidade no Brasil, além da
desconcentragdo politica do Brasil e da autonomia que os diferentes niveis de governo brasileiro
possuem, abrindo um leque de possibilidades de parceiros para o desenvolvimento da lingua chinesa
no pais.

Contudo, a expansdo da lingua asidtica no Brasil também enfrenta muitos desafios. A longa
distancia geogrdfica, cultural e ideolégica entre os dois paises estd no pano de fundo dessas
dificuldades. O contato entre os dois povos ainda é relativamente recente, e a lingua chinesa, na
representacdo dos brasileiros, é sindnimo de dificuldade e impossibilidade. Muito antes do préprio
processo de ensino e aprendizagem, |& encontramos muitos obstdculos criados pelos esteredtipos e
representacdes cristalizadas.

Quanto ao processo de ensino e aprendizagem em si, o maior desafio nos tempos de hoje é
a adaptagdo do ensino do chinés ao contexto brasileiro. Por um lado, o Brasil ndo tem a tradigdo no
ensino das linguas asidticas e as suas experiéncias e concepgdes sobre o ensino e aprendizagem de
lingua estrangeira estdo baseadas nas linguas europeias. Como o Brasil s6 possui uma Universidade,
a USP, que oferece cursos de lingua e literatura chinesa no nivel superior, a sua capacidade de
formacdo de professores qualificados é extremamente limitada. Como resultado, a divulgacdo de
chinés no Brasil é principalmente impulsionada pela parte chinesa e o seu ensino depende
majoritariamente dos professores chineses enviados pelo Instituto Conficio. Por outro lado, a formagéio
de professores na China é relativamente homogénea e existe uma grande falta do conhecimento
sobre as realidades de cada pais e regi@o. Os professores chineses do Instituto Conficio chegam ao

Brasil sem conhecer a lingua e cultura brasileira, muito menos as necessidades e os pensamentos dos

40 Sala de Aula Confucio é uma institui¢do parecida com o Instituto Conflcio, mas com uma dimensdo menor e um investimento
mais baixo. Muitas salas de aula Confucio estdo situadas nas escolas primdrias ou secundarias e sdo subordinadas a um Instituto
Confucio, porém existem também salas de aula Confucio independentes, funcionando igual a um Instituto Conftcio. Em relagdo a
sua tradugdo em portugués, tém instituicdes que escolheram manter o seu nome em inglés, como o caso de Confucius Classroom
na UFF.
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alunos. Como ainda ndo existem critérios oficiais do curriculo nem o livro diddtico apropriado ao
contexto brasileiro, a qualidade do ensino é muito instdvel e varia muito de professor.

Enfrentando tais problemas, a estratégia da parte chinesa é incentivar o ensino do chinés a
entrar no sistema educacional do Brasil como uma disciplina de lingua estrangeira na escola. Do ponto
de vista dos chineses, o governo é a entidade social que possui mais poder e recursos financeiros e as
suas politicas exercem grande influéncia na sociedade. N&o obstante, essa visdo sofre bastante
modificacdo no contexto brasileiro. As Secretarias de educag¢do estaduais e municipais, que sdo
responsdveis pela maioria das escolas no Brasil, ndo dispde de tantos recursos financeiros como
imaginam os chineses. Muitas sofrem crises financeiras e ndo estdo conseguindo atender as
necessidades das comunidades escolares. As disciplinas de lingua estrangeira nas escolas publicas
muitas vezes enfrentam desprezo entre a populacdo brasileira. A ideia de que “ndo se aprende
lingua estrangeira na escola” é muito forte no Brasil, colocando um ponto de interrogagdo a tentativa
de impulsionar a lingua chinesa na educagdo brasileira como a solugdo perfeita para resolver os
problemas na sua divulgagdo no Brasil.

Uma das iniciativas mais representativas se trata da inclusdo da lingua chinesa em uma das
escolas estaduais do Rio de Janeiro como disciplina obrigatéria, articulando as politicas de promogdo
internacional de chinés com as politicas locais da SEEDUC/RJ, especificamente a politica de ensino

integral e o programa de Dupla Escola.

INSERCAO DO ENSINO DE CHINES NA REDE ESTADUAL DO RIO DE JANEIRO

Enfrentando a baixa classificagdo da rede estadual do Rio de Janeiro no ranking do IDEB
(indice de Desenvolvimento da Educacdo Bdsica) e a estagnag¢do das matriculas do Ensino Médio, a
partir de 2008, a SEEDUC/RJ implementou uma série de projetos de educagdo integral (MOEHLECKE,
2018), entre os quais o programa de Dupla Escola. De acordo com o entdo Secretdrio de educacdo
Wilson Risolia, Dupla Escola significa duas vezes escola, jornada dupla e trabalho em conjunto. As
escolas desse programa s&o normalmente frutos de cooperagdo entre a SEEDUC e as instituicdes
publicas e privadas, que oferecem uma educagdo em tempo integral, adicionando aos curriculos
tradicionais os conteddo da educacdo profissional ou da aprendizagem de lingua estrangeira,
“considerando todos os campos em que se efetiva a formacdo integral do estudante” (RIO DE
JANEIRO, Art.5, 2016).

No caso de Dupla Escola na dimensdo intercultural, a cooperacdo é realizada entre a SEEDUC,
as instituicdes de promocdo internacional de lingua e cultura dos paises estrangeiros, além das

entidades diplomdticas como embaixadas e consulados. As escolas interculturais tém como o foco “o

85

ISSN 2526-4478
Revista CBTeclE, S&o Paulo, SP, vol. 6, n. 2 (dez/2022) @
Disponivel em: https://revista.cbtecle.com.br/



Coletanea

Brasileira sobre e )
Tecnologias e :

H Unidade do Ens Si r Cent
Linguagens na e Craduacao T Faula Souza GOVERNO DO ESTADO

Educacéo DE SAO PAULO

intercmbio cultural e a proficiéncia na lingua estrangeira, valorizando a interculturalidade” (RIO DE
JANEIRO, Art.7, 2016). No entanto, a resolucéio néo especificou os critérios para avaliar a proficiéncia
de uma lingua estrangeira nem a definicdio de interculturalidade que pretende alcangar, fazendo
com que o objetivo dessas escolas ficasse relativamente vago e impreciso.

No dia 9 de fevereiro de 2015, entrou em funcionamento o Colégio Estadual Matematico
Joaquim Gomes de Sousa — Intercultural Brasil-China, fruto de parceria entre a SEEDUC/RJ, o Instituto
Confucius PUC-Rio e a Universidade Normal de Hebei da China4!. Desde entdo, o programa de Dupla
Escola da SEEDUC/R)J articulou-se com as politicas de promogéo internacional de chinés, integrando o
Instituto Conflicio com o sistema nacional de educac¢do. Trata-se de uma cooperagdo que traz
beneficios para as duas partes: a SEEDUC/RJ obteve os recursos valiosos para disponibilizar uma
educacdo integral e diversificada para seus estudantes, ao mesmo tempo o Instituto Conficio da China
expandiu seu publico e a sua influéncia no Brasil. Em 8 de dezembro de 2015, na 10° Conferéncia
Global do Instituto Conficio, o Instituto Confucius PUC-Rio ganhou o titulo de “Instituto Conficio de
Destaque” e a sua diretora chinesa, ao mesmo tempo diretora do Colégio Intercultural Brasil-China,
recebeu o titulo de “Individuo de Destaque”, gragas as suas contribuicdes de promover a lingua
chinesa para entrar na rede estadual do Brasil.

A cooperagdo entre as duas partes realiza-se através do convénio. Cabe & SEEDUC definir a
Matriz Curricular da escola, e & parte chinesa a realizagdo das disciplinas de Mandarim42 e
Mandarim Negocial, além das atividades culturais e os intercdmbios. De acordo com a Matriz, a
aprendizagem do Mandarim no curriculo da escola ocupa 4 horas semanais no primeiro e segundo
ano, enquanto que o terceiro ano tem 2 horas do Mandarim e 4 horas de Mandarim Negocial43,
visando a integrar os conhecimentos das ciéncias exatas no mundo dos negdcios e a lingua chinesaq,

preparando os estudantes para o mundo profissional. A criagcdo dessa disciplinas reflete uma visdo

41 Quando estabeleceu a parceria entre PUC-Rio e a Universidade de Hebei (China) para a criagdo do Instituto Confucius PUC-Rio
em 2011, a Universidade de Hebei ndo tinha professor que falava portugués para assumir o cargo de diretor chinés. Portanto,
contratou a professora Qiao Jianzheng (Ana Qiao) da Universidade Normal de Hebei (China), uma outra universidade da mesma
cidade, para atuar como diretora chinesa do Instituto Confucius PUC-Rio. Durante sua atuagdo, realizou-se uma série de
cooperacdo entre entidades brasileiras e a Universidade Normal de Hebei, entre os quais o Colégio Intercultural Brasil-China (2015)
e o Confucius Classroom na UFF (2018). Até 2019, todos os professores chineses que atuavam no Colégio Intercultural Brasil-China
pertenciam a equipe docente do Instituto Confucius PUC-Rio, enviados pela HANBAN e Universidade de Hebei. No entanto, as
parcerias oficiais do Colégio no convénio sdo a SEEDUC/RJ e a Universidade Normal de Hebei, que também ¢ a instituigdo que
recebe os alunos e professores do colégio nos intercambios culturais.

42 Em relagdo a denominacdo da lingua padrdo da China, o presente artigo adota os termos “chinés” e “lingua chinesa”, enquanto
que os documentos oficiais da SEEDUC/RJ e do Colégio Intercultural Brasil-China utilizam o termo “mandarim”. No nosso texto,
entendemos que os trés nomes se referem ao mesmo objeto, que é a atual lingua padrdo da China (Putonghua).

43 Com a reforma do Novo Ensino Médio e a nova BNCC, a Matriz Curricular da escola passou por uma série de modificagGes e a
carga horaria das disciplinas de lingua chinesa foi reduzida. Acompanharemos as mudangas nas futuras pesquisas sobre o Colégio
Intercultural Brasil-China.
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bastante utilitdria de lingua no Brasil, considerando que a funcéo de uma lingua estrangeira é ajudar
os alunos a ganhar vantagem no mercado de trabalho e realizar ascensdo social.

Enquanto as disciplinas foram definidas pela SEEDUC, o conteido a ser desenvolvido nas
disciplinas de lingua chinesa estd completamente na mdo dos professores chineses. Para a parte
chinesa, o Colégio Intercultural Brasil-China foi criado como um ponto de ensino afiliado ao Instituto
Confucius PUC-Rio44, compartilhando a mesma diretora chinesa e equipe docente. A maioria dos
professores chineses na escola possui formag¢do no Mestrado de Ensino de Chinés para Falantes de
Outras Linguas. Muitos estdo fazendo ou j@ terminaram o mestrado e a experiéncia no Brasil serve
para eles como um estdgio ou um ano sabdtico, visto que poucos professores tém a intencdo de ficar
definitivamente no Brasil. A lingua usada para ministrar a aula é principalmente inglés e chinés porque
os professores ndo tém conhecimento em lingua portuguesa. Isso afeta muito a qualidade do ensino
no Colégio, uma vez que poucos alunos da rede publica s@o falantes fluentes de inglés quando
ingressam no Ensino Médio.

Tal organizacdo oferece uma divisGo bastante clara de responsabilidade durante a
implementag¢do, porém também causa uma certa separagdo dentro da prépria escola. A equipe
chinesa tem pouco contato com o resto da escola, dado que a maioria dos professores do Instituto
Confucio ndo sabem falar portugués. As disciplinas de Mandarim e Mandarim Negocial sdo
separadas do curricular e faltam profissionais capacitados para realizar a iniciativa de ensino
interdisciplinar entre a lingua oriental e as outras disciplinas. Como os professores chineses conhecem
pouco sobre o funcionamento da escola brasileira, seu ensino mantém o mesmo estilo de ensino do
Instituto Confucio, mais préximo aos cursos livres de lingua estrangeira no mercado do que uma
disciplina da educagéo formal.

Dentro do mesmo programa, diferentes atores possuem objetivos e interesses bastante
variados. A SEEDUC pretende, através da parceria, oferecer uma formagdo diversificada e uma
experiéncia intercultural para seus alunos. O Instituto Conficio procura aumentar a influéncia da lingua
e cultura chinesa entre os jovens brasileiros, criar um ambiente discursivo e cultural favordvel a
expansdo da China no mundo. Os professores chineses buscam uma experiéncia de vida no exterior,
fazendo amizade com pessoas de outros paises e, ao mesmo tempo, contribuindo para o
desenvolvimento do préprio pais. Muitas vezes, um ator desconhece o objetivo e necessidade dos

outros, seguindo unicamente seus pensamentos e interesses. A prépria autora deste artigo trabalhou

44 A partir de 2020, a diretora chinesa do Colégio Intercultural Brasil-China, que era também diretora chinesa do Instituto Confucius
PUC-Rio, transferiu-se para o Confucius Classroom da UFF. Desde entdo, sdo os professores chineses do Confiucius Classroom da
UFF que atuam no Colégio.
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dois anos na escola como professora de lingua chinesa, sem nenhuma informacdo sobre o objetivo que
a parte brasileira pretendia alcangar. Como resultado, a equipe chinesa segue unicamente a meta
do Instituto Confucio, focando na proficiéncia de lingua chinesa dos alunos e de certa forma, criando
uma barreira entre o chinés e as outras disciplinas. Ao mesmo tempo, a equipe brasileira ndo entende
muito bem o que pensam os chineses e as suas metodologias, deixando de realizar integrac¢do e
projetos interdisciplinares junto com os docentes chineses.

A partir desse caso, podemos concluir que é extremamente necessdrio e indispensdvel
aprofundar os didlogos e procurar a maneira de maximizar os interesses comuns entre os atores,
especialmente quando se trata de cooperagdo de dois paises tdo diferentes culturalmente como a
China e o Brasil. S6 depois de conhecer as aspiragdes de todos os colaboradores é que se pode ativar
os fluxos de negociacdes entre diferentes atores da politica, contribuindo e avangando como um

conjunto.

CONSIDERACOES FINAIS

Com a ascensdo da China no mundo, a ambiciosa politica de promogdo internacional da lingua
chinesa faz parte da expansdo de poder do pais asidtico. Através do Instituto Conficio, a China
pretende criar um ambiente cultural e discursivo mais favordvel ao seu crescimento e participa
ativamente na governanga global. Para aumentar a sua influéncia e melhorar a qualidade do ensino,
os Institutos Confuicio se integram com o sistema educacional de diferentes paises, inserindo o chinés
nas escolas como uma disciplina da educagdo formal. No Brasil, as politicas de promocgéo internacional
da lingua chinesa articularam-se com as politicas de educagéo integral da SEEDUC/RJ. Foi assim que
nasceu o Colégio Intercultural Brasil-China, uma escola estadual com a lingua chinesa como disciplina
obrigatéria do curriculo. No entanto, durante a implementac¢do da politica, tal iniciativa encontra o
desafio de conciliar as aspiragdes e interesses dos diversos agentes envolvidos. E preciso aprofundar
os entendimentos mituos entre os atores dos niveis e das nacionalidades diferentes e melhorar as
cooperacdes entre os professores brasileiros e os professores chineses para criar iniciativas como
ensino interdisciplinar dentro da escola.

Felizmente, estamos presenciando vdrios avangos nos Ultimos anos. Como resultado do
convénio, um professor brasileiro da rede da SEEDUC/RJ concluiu sua formagdo na China e atualmente
estd trabalhando na escola como o professor principal das disciplinas de lingua chinesa. Os alunos
formados do Colégio e os professores brasileiros que tiveram experiéncias de intercémbio na Ching,
organizam e participam ativamente nas atividades culturais da escola. No pais oriental, o curso de

lingua portuguesa no nivel superior estd se expandindo rapidamente, formando cada vez mais
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professores de chinés com os conhecimentos linguisticos de portugués. Sem embargo, novos desafios
estdo surgindo, entre os quais se destaca a chegada da pandemia Covid-19. Os professores chineses
tiveram de voltar para a China e o ensino de chinés caiu completamente na mdo da equipe brasileira.
Muitos intercdmbios e atividades culturais foram suspensos devido ds restricdes de pandemia. Com a
reforma do Ensino Médio e a implementacdo do novo BNCC, a Matriz Curricular da escola sofreu
uma série de mudangas, e a carga hordria dedicada para a lingua e cultura chinesa foi reduzida.
Perante o novo cendrio, uma melhor comunicacdo e cooperagdo entre a equipe brasileira e a chinesa
é a chave para manter o diferencial dessa escola e para incentivar mais iniciativas na drea de lingua
e educagdo entre os dois paises, aproximando os povos e aprofundando a amizade entre o Brasil e

a China.
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